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O Livro de
Malaquias

1 Uma revelacdo, a *palavra de Yahweh para
Israel por Malaquias.

2 “Eu te amei”, diz Yahweh.

No entanto, vocé diz: “Como vocé nos amou?”

“Ndo era o irmdo de Esau Jacob?” diz Yahweh,
“No entanto eu amava Jacob;

3 but Esau eu odiava, e fiz de suas montanhas
uma desolacdo, e dei sua heranga aos chacais do
deserto”.

4 Whereas Edom diz: “Somos derrotados, mas
voltaremos e construiremos os lugares devas-
tados”, diz Yahweh dos Exércitos, “Eles con-
struirdo, mas eu os derrubarei; e os homens
os chamardo de 'A Terra Maligna', até mesmo
0 povo contra o qual Yahweh mostra ira para
sempre”.

> Seus olhos verdo, e vocé dird: “Javé é grande
- mesmo além da fronteira de Israel”!

6 “Um filho honra seu pai, e um servo seu amo.
Se eu sou pai, entdo onde estd minha honra?
E se eu sou um mestre, onde estd o respeito
que me € devido?” diz Yahweh dos Exércitos a
vocés padres que desprezam meu nome. “Vocés
dizem: 'Como temos desprezado seu nome?

* .
1:1 “Yahweh” é o nome proprio de Deus, as vezes traduzido
como “SENHOR” (todos os bonés) em outras traducdes.
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7 Vocés oferecem pao poluido em meu altar.
Vocé diz: 'Como nos o poluimos?'. Dizendo: 'A
mesa de Yahweh é desprezivel'.

8 Quando vocé oferece o cego para sacrificio,
isso ndo é maligno? E quando vocé oferece os
coxos e doentes, isso ndo é maligno? Apresente-
0 agora ao seu governador! Sera que ele ficara
satisfeito com vocé? Ou ele aceitara sua pessoa?”
diz Yahweh dos exércitos.

9 “ Agora, por favor, implorem o favor de
Deus, para que ele seja gracioso conosco. Com
isto, Ele aceitara algum de vocés?” diz Yahweh
dos Exércitos.

10 “Oh, que houvesse um entre vocés que
fechasse as portas, que ndo acendessem fogo no
meu altar em vao! Nao tenho prazer em vocés”,
diz Yahweh dos Exércitos, “nem aceitarei uma
oferta em suas maos”.

11 Pois desde o nascer do sol até o seu ocaso,
meu nome é grande entre as nacoes, e em todos
os lugares sera oferecido incenso ao meu nome,
e uma oferenda pura; pois meu nome €é grande
entre as nag¢des”, diz Yahweh dos Exércitos.

12 “Mas vocé profana quando diz: 'A mesa de
Javé estd poluida, e seus frutos, até mesmo sua
comida, é desprezivel'.

13Vocé diz também, 'Veja,* que cansaco é este!
E vocé farejou”, diz Javé dos Exércitos; “e vocé
trouxe o que foi tomado pela violéncia, o coxo

T 1:9 A palavra hebraica proferida “Deus” é ”D‘U"?;_,g". (Elohim).
¥ 1:13 “Eis”, de “m71”, significa olhar, notar, observar, ver ou
contemplar. E freqiientemente usado como uma interjeicéo.
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e o doente; assim vocé traz a oferenda”. Devo
aceitar isto em suas maos”, diz Yahweh.

14 “Mas o enganador é amaldicoado que tem
em seu rebanho um macho, e faz votos e
sacrificios ao Senhor Suma coisa defeituosa; pois
eu sou um grande Rei”, diz Javé dos Exércitos,
“e meu nome € impressionante entre as nagoes”.

2

1 “Agora, vocés padres, este mandamento é
para vocés.

2 Se vocés ndo escutarem, e se ndo o levarem a
peito, para dar gléria ao meu nome”, diz Yahweh
dos Exércitos, “entdo eu enviarei a maldicdo
sobre vocés, e amaldigoarei suas béncdos”. De
fato, eu ja os amaldicoei, porque vocés ndo a
levam a peito.

3 Eis que repreenderei seus descendentes, *e
espalharei esterco em seus rostos, até mesmo o
esterco de suas festas; e vocé sera levado com

ele.
4 Vocé saberd que eu lhe enviei este manda-

mento, para que meu pacto seja com Levi”, diz

Yahweh dos Exércitos. .
5 “Meu pacto era com ele de vida e paz; e

eu lhos dei para que ele fosse reverente para
comigo; e ele foi reverente para comigo, e ficou
admirado com o meu nome.

6 “A lei da verdade estava em sua boca, e a
injustica ndo foi encontrada em seus labios. Ele
caminhou comigo em paz e retiddo, e afastou
muitos da iniquidade.

§ 1114 A palavra traduzida “Senhor” é “Adonai”. 2:3 ou,
semente
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7 Pois os labios do sacerdote devem manter o
conhecimento, e devem buscar a lei em sua boca;

pois ele é o mensageiro de Javé dos Exércitos.

8 Mas vocé se desviou do caminho. Vocé fez
com que muitos tropecassem na lei. Vocés

corromperam o0 pacto de Levi”, diz Javé dos

Exércitos. ] o
9 “Portanto, também vos fiz despreziveis e

perversos diante de todo o povo, de acordo com a
maneira como ndo mantiveram meus caminhos,
mas tiveram respeito pelas pessoas na lei.

10 Todos n6s ndo temos um pai? Nao foi
um sO Deus que nos criou? Por que lidamos
traicoeiramente cada homem contra seu irmaéo,
profanando o pacto de nossos pais?

11 Judd tem tratado traicoeiramente, e
uma abominacdo é cometida em Israel e em
Jerusalém; pois Juda profanou a santidade de
Iavé, que ele ama, e casou-se com a filha de um
deus estrangeiro.

12 Javé cortard o homem que o faz, aquele que
acorda e aquele que responde, das tendas de
Jaco e aquele que oferece uma oferta a Javé de
Exércitos.

13 “Isto novamente vocé faz: vocé cobre o
altar de Yahweh com lagrimas, com choro e com

suspiros, porque ele ndo considera mais a oferta,
nem a recebe com boa vontade as suas maos.

14 Mas vocé diz: “Por qué?” Porque Javé
tem sido testemunha entre vocé e a esposa
de sua juventude, contra a qual vocé lidou
traicoeiramente, embora ela seja sua compan-
heira e a esposa de seu pacto.

15 Ele ndo o fez um, embora tivesse o residuo
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do Espirito? Por que um? Ele procurou uma
descendéncia piedosa. Portanto, tenha cuidado
com seu espirito e ndo deixe que ninguém lide
traicoeiramente com a esposa de sua juventude.

16 Aquele que odeia e se divorcia”, diz Javé, o
Deus de Israel, “cobre sua veste com violéncia”,
diz Javé dos Exércitos. “Portanto, preste atencao
ao seu espirito, para que ndo seja infiel”.

17Vocé cansa Yahweh com suas palavras. No
entanto, vocé diz: “Como o cansamos? Naquilo
que vocé diz: “Todo aquele que faz o mal é bom
aos olhos de Iavé, e ele se deleita com eles;” ou
“Onde esta o Deus da justica?

3

1 “Eis que eu envio meu mensageiro, e ele
preparara o caminho diante de mim! O Senhor,
a quem procurais, vira de repente ao seu templo.
Eis que o mensageiro do convénio, que desejais,
estd chegando”, diz Javé dos Exércitos.

2 “Mas quem pode suportar o dia de sua vinda?
E quem ficara de pé quando ele aparecer? Pois
ele é como o fogo de um refinador, e como o
sabdo de lavadores;

3 e ele se sentard como refinador e purificador
de prata, e purificara os filhos de Levi, e os
refinara como ouro e prata; e eles oferecerdo a
Javé ofertas em justica.

4 Entdo a oferta de Judd e Jerusalém serd
agradavel a Iavé como nos dias de antigamente
e Como nos anos antigos.

5 Chegarei perto de vocé para julgar. Serei
uma testemunha rapida contra os feiticeiros,
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contra os adulteros, contra os perjuros, e contra
aqueles que oprimem o0 mercenario em seu
salario, a vidva e o ¢0rfdo de pai, e que privam
0 estrangeiro de justica e ndo me temem”, diz
Yahweh dos exércitos.

6 “Pois eu, Yahweh, ndo mudo; portanto vocés,
filhos de Jacob, ndo sdo consumidos.

7Desde os dias de seus pais, vocés se afastaram
de minhas ordenancas e ndo as mantiveram.
Voltem para mim, e eu voltarei para vocés”,
diz Javé dos Exércitos. “Mas vocé diz: 'Como
retornaremos?".

8 Serd que um homem roubard Deus? No
entanto, vocé me rouba! Mas vocé diz: “Como

nos te roubamos? Em dizimos e ofertas.
9 Vocés estdo amaldigoados com a maldicao;

por vocés me roubam, até mesmo toda esta
nacao.

10 Tragam o dizimo inteiro para o armazém,
para que possa haver comida em minha casa, e
testem-me agora nisto”, diz Javé dos Exércitos,
“se eu ndo vos abrir as janelas do céu, e vos
derramar uma béncdo, que ndo havera espago
suficiente para isso”.

11 Eu repreenderei o devorador por seu bem, e
ele ndo destruird os frutos de sua terra; nem sua
videira lancara seus frutos antes de seu tempo
no campo”, diz Yahweh dos Exércitos.

12 “Todas as nagdes vos chamardo
abencoados, pois sereis uma terra encantadora”,
diz Javé dos Exércitos.

13 “Suas palavras foram duras contra mim”, diz
Yahweh. “No entanto, vocé diz: 'O que falamos
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contra vocé? )

14 Voceé disse: 'E inutil servir a Deus', e 'De que
nos serve que tenhamos seguido suas instrugoes
e que tenhamos caminhado de luto diante de

Yahweh dos Exércitos? )
15 Agora chamamos os orgulhosos de felizes;

sim, aqueles que praticam a maldade sdo con-
struidos; sim, eles tentam a Deus, e escapam”.
16 Entdo aqueles que temiam a Javé falaram
uns com o0s outros; e Javé ouviu e escutou, e
um livro de memodria foi escrito diante dele para

aqueles que temiam a Javé e que honraram seu
nome.
17 Eles serdo meus”, diz Javé dos Exércitos,

“minha proépria posse no dia em que eu fizer”.
Eu os pouparei, como um homem poupa seu
proprio filho que o serve”.

18 Entdo vocé voltara e discernird entre o justo
e o impio, entre aquele que serve a Deus e aquele
que nao o serve.

1“Pois eis que chega o dia, ardendo como uma
fornalha, em que todos os orgulhosos e todos
0s que trabalham a maldade serdo restolho. O
dia que vem os queimard”, diz Yahweh dos
Exércitos, “de modo que ndo lhes deixara nem

raiz nem ramo”. .
2 But a vOés que temeis meu nome, o sol da

justica surgira com a cura em suas asas”. Vocés

sau‘ao e saltardo como bezerros do estabulo.
3 You pisara os impios; p01s eles serdo cinzas

sob as plantas de seus pés no dia em que eu
fizer”, diz Yahweh dos Exércitos.
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4 “Lembre-se da lei de Moisés, meu servo,
que lhe ordenei em Horeb para todo Israel, até
mesmo estatutos e ordenancgas.

> Behold, eu lhe enviarei Elias, o profeta, antes
que chegue o grande e terrivel dia de Iaveé.

6 He virard os coracdes dos pais para os filhos e
os coracdes dos filhos para seus pais, para que eu
ndo venha e golpeie a terra com uma maldicao”.
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